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Hemma hos romerna
njuter man av traditionell
finldndsk husmanskost.

Foto: Pekka Elomaa

Nuldige

Romerna utgor en spriklig och kulturell minoritet som har haft hemvist i Finland i mer
dn 500 ar. Uppskattningsvis finns det 10 000 romer i Finland. Dessutom bor ca 3 000 fin-
lindska romer i Sverige. Romerna ir bosatta éver hela landet, men de flesta bor i stiderna
i sodra och vistra Finland. Majoriteten av romerna, liksom av finlindarna 6verlag, hér till
den evangelisk-lutherska kyrkan. Religiost aktiva romer finns ocksa bland pingstrérelsens
och de fria kristliga samfundens medlemmar.

Romerna ir finska medborgare med fulla medborgerliga rittigheter och skyldighe-
ter. Romerna har en stark egen kulturell identitet samtidigt som de fullt ut upplever sig
som finlindare. De deltar foljaktligen aktivt i uppbyggnaden av det finlindska sambhillet.
Romernas medverkan i vara krig under dren 1939-1945 har haft en stor betydelse for
romernas nationella identitet.

Den finlindska minoritetspolitiken bérjade omdanas i slutet av 1970-talet, di den
forsta lagen som forbjod diskriminering tridde i kraft. Assimileringspolitiken, som hade
kinnetecknat bérjan av 1900-talet, hade d& spelat ut sin roll. En férbittring av romernas
och samernas ekonomiska, kulturella och sociala stillning inleddes med hjilp av samhil-
leliga specialdtgirder. Den kraftiga strukturomvandlingen i det finlindska samhillet efter
andra virldskriget har gjort det svirare fér romerna att hivda sig inom de traditionella
yrkena. Den allminna vilfirdspolitiken har 3
andra sidan forbittrat och stabiliserat romer-
nas levnadsférhéllanden.

Romerna har under seklernas gdng bibehal-
lit sitt sprak och sin kultur, men samtidigt varit
utsatta for de utmaningar som hér ihop med
varje enskild tidsperiod. I genomsnitt befinner
sig romerna i en simre ekonomisk och social
stillning 4n andra finlindare. Tidigare forhsll
sig romerna &terhillsamt till utbildning, ef-
tersom de uppfattade skolan som ett sitt att
assimilera dem med majoritetsbefolkningen.
Aven bristen p4 permanenta bostider forsva-
rade under gdngna artionden romernas skol-
ging. P4 1990-talet blev romernas instillning



till utbildning positiv: numera sitter romerna en ira i att utbilda sig. Till detta har bidragit
att romanispraket och kulturen har fitt en starkare position i det finlindska samhillet.
Staten har fradn 1980-talet st6tt undervisning i romani och romsk kultur.

Trots den jimlika stillningen i rittslig bemirkelse har romerna i Finland #nnu inte
uppndtt genuin jamlikhet. I praktiken upplever romerna diskriminering i det dagliga livet.
Diskriminering behandlas vid de allminna domstolarna, men det ir trots allt bara en brak-
del av diskrimineringsfallen inom arbets- och niringslivet som blir offentliga.

Tack vare myndigheternas och romernas gemensamma anstrangningar har romernas
stillning i Finland férbittrats under de senaste &rtiondena. Majoritetsbefolkningen har lirt
sig att forstd romska seder och att respektera romernas kultur. Till den positiva instillning-
en har bidragit de romska féreningarnas aktiva verksamhet och de olika seminarier som
har ordnats for majoritetsbefolkningen. Romernas egen press och radionyheter pa romani
livar upp och utvecklar romanispraket. Bland majoritetsbefolkningen #r romerna kinda
for sin satsning pé kulturlivet. Vidare har romernas deltagande i samhillelig verksamhet
resulterat i en 6kad 6msesidig vixelverkan mellan majoritetsbefolkningen och romerna.

[ syfte att forbittra romernas stillning och att eliminera all slags diskriminering har man
ansett det vara viktigt att
satsa pa samarbete som om-
spanner olika forvaltnings-
omréden. Det ir viktigt att
stdda romernas deltagande
och att finna nya alternativ
for paverkan. Att sorja for
utbildning utgor sjilva kir-
nan for minoritetspolitiken.
Det ir samtidigt det effekti-
vaste sittet att férhindra ut-
slagning bland romerna.

Enhetliga sldkter utgor
grunden for den romska kulturen.

Foto: Pekka Elomaa



Romerna och lagstiftningen

Verksamhetsprincipen fér den romska politiken i Finland ir att romernas egna forvint-
ningar och énskemal skall bli beaktade i drenden och &tgirder som berér romer.

Den allminna attitydférindringen mirks i reformen av de grundliggande rittigheterna
fran &r 1995. Det var forsta gdngen som romernas stillning tryggades genom lagstiftning.
Enligt den &r 2000 reviderade grundlagen fir ingen "utan godtagbart skdl scirbehandlas pd
grund av kin, dlder, ursprung, sprdk, religion, évertygelse, dsikt, hélsotillstdnd eller handikapp
eller av ndgon annan orsak som giller hans eller hennes person”. En annan viktig reform av
grundlagen gillde samernas och romernas ritt att bevara och utveckla sitt sprak och sin
kultur. Denna princip understéds genom forordningen om barnomsorg, som méjliggor
stdd for romanispriket och kulturen, och skollagen, som stirker romanisprikets stillning
som modersmal. Lagen stadgar om ritten att bevara och utveckla det egna spraket och
forpliktar det allminna att stéda utvecklingen av romanispriket och kulturen. Detta inne-
bir ett betydande stéd for en forbittring av romernas situation.

Aven Europeiska unionen (EU) forutsitter att medlemsstaterna vidtar atgirder for att
forhindra etnisk diskriminering och rasism. De tvd Europarddskonventioner som tridde i
kraft i borjan av r 1998 och som ratificerats genom nationell lagstiftning kan ses som mil-
stolpar for en forbittrad situation f6r romerna i Finland. I samband med ratificeringen av
konventionen om de regionala minoritetsspriken faststillde Finland romanisprikets sta-
tus som ett icke-regionalt minoritetssprak. Finland definierade dven romerna och samerna
som nationella minoriteter nir Europarddets multilaterala avtal om skydd av nationella
minoriteter ratificerades. En lag om likabehandling, som befister Finlands lagstiftning for
stivjande av diskriminering, tridde i kraft 4r 2004. Syftet med denna lag ir att frimja och
trygga likabehandling samt att effektivera rittsskyddet for dem som utsitts for diskrimi-
nering. Lagen grundar sig p4 EU:s s.k. rasismdirektiv samt pa direktivet betriffande diskri-
minering i arbetslivet. Lagen férbjuder bde direkt och indirekt diskriminering, och den
tillimpas pa alla personer inom s&vil offentlig som privat verksamhet som omfattas av
lagen. Lagen om likabehandling resulterade dven i ett nytt rittsskyddsorgan, diskrimine-
ringsnimnden, i anslutning till minoritetsombudsmannens byri. En betydelsefull reform
for hela Europa ir tillaggsprotokoll 12 till den europeiska minniskoriattskonventionen,
som innebir att férbudet mot diskriminering i konventionens artikel 13 utvidgas till att
gilla diskriminering i alla dess former.



Minoritetsombudsmannens tjinst bildades &r 2002 i anslutning till arbetsministeriet.
Minoritetsombudsmannen har till uppdrag att frimja goda etniska relationer samt att
bevaka utlinningarnas och de etniska minoriteternas stillning och rittigheter. Minori-
tetsombudsmannen skall dessutom tillsammans med andra myndigheter évervaka att en
jamlik behandling iakttas oberoende av etnisk tillhérighet.

Alla dessa legislativa reformer och internationella avtal samt regeringens atgirdspro-
gram ir dgnade att forbittra romernas stillning och frimja goda etniska relationer. Detta
forutsitter att man dven sorjer for lagarnas verkstillighet. I realiteten ar det skydd som
lagarna erbjuder romerna otillrickligt. I praktiken moter romerna diskriminering i ménga
vardagliga situationer. De romska kvinnorna kan anses vara utsatta for s.k. dubbel dis-
kriminering p& grund av sdvil kén och etnisk tillh6righet som den klidsel som samman-
hinger med denna.

Historia

Romerna kom till Finland p& 1500-talet via Sverige, de baltiska linderna och Ryssland. Fin-
land var d& en del av konungariket Sverige. Regeringsmakten i Sverige-Finland forholl sig
negativt till romerna. Exempelvis alla kyrkliga forrittningar och sjukvarden var forbjudna
for dem. Ar 1637 utfirdades en lag som gav ritt att hinga alla romer som patraffades i
Sverige-Finland. Under det ryska vildet pd 1800-talet efterstravades en assimilering av ro-
merna. P4 grisrotsnivd umgicks majoritets-
befolkningen med romerna i handelssyfte.

[ bérjan av 1900-talet foresprakade den
allminna opinionen en assimilering av ro-
merna med majoritetsbefolkningen. Detta
skedde bl.a. genom att samhillet omhin-
dertog romska barn som sedan placerades
i barnhem. Fram till mitten av 1900-talet
var malet att inf6rliva romerna med majo-
ritetsbefolkningen.

Nir Finland blev sjalvstindigt 1917
fick alla folkgrupper finskt medborgarskap.
Samtidigt garanterades den svensksprikiga . _ *
minoritetens kulturella och sprakliga rit- 4

Pé 1960-talet levde
romerna dnnu ett
kringstrévande liv.

Hadst och kdrra var da
de viktigaste dgodelarna.

Foto: den romska
delegationens arkiv




tigheter. Deltagandet i Finlands krig under dren 1939-45 har starkt piverkat romernas
finlindska identitet. De finlandska romerna betraktar sig i forsta hand som en nationell
minoritet. Motiveringen utgar fran att de har bott i Finland sedan 1500-talet och att de
har rotat sig hir.

Under 1970-1990-talen vidtogs en mingd social-, utbildnings- och kulturpolitiska
atgirder som ledde till bl.a. ett samhilleligt engagemang bland romerna, en utveckling av
romanispraket och en forbittring av bostadsforhallandena.

Spraket och kulturen

T ATLA U] AT

Kunskaperna i romani har i vart land klart frsimrats under de se- ey bt
naste femtio aren. Det finns flera orsaker till romanisprakets tillbaka- ROMANI 'E5| MBAKO DROM
gang. En orsak ir generationsskiftet. Den yngre generationen har inte
likadana majligheter att lira sig sitt eget sprak av férildrarna som
fanns pa den tiden d& romerna utgjorde ett enhetligare samfund. Till
denna utveckling har bidragit en urbanisering genom vilken storfa-
miljerna har fitt ge vika for sm3 kirnfamiljer, dir det saknas en vix-
elverkan mellan olika generationer. Spraket har inte lingre samma
funktion som en férbindande link inom gemenskapen som tidigare,
da romerna levde ett mera kringstrévande liv.

Barnen har fitt undervisning i romani i grundskolorna sedan &r

1989. Under de senaste artiondena har utbildningen av lirare i ro-
mani intensifierats samtidigt som liromaterial p4 romani har pro-
ducerats och romerna sjilva har forts nirmare spriket exempelvis '
genom sommarskolor. Aven gudstjinster pa romani har 6kat romernas intresse for sitt eget
sprak. Artiklar p& romani i romernas tidningar och radionyheter p4 romani en géng i veckan
har likas haft en positiv inverkan p4 spriket och moderniseringen av ordférradet.

I lagstiftningshinseende har romanispraket och -kulturen en tryggad stillning, men
i praktiken riskerar spraket att d6 ut. Enligt en utredning som verkstilldes ar 2002 av
utbildningsstyrelsens enhet for utbildning av den romska befolkningen ges undervisning i
romani 4t endast dtta procent av de romska barn som gér i grundskolan. Fér att 6ka sprak-
kunskaperna borde man se till att undervisning i romani erbjuds alla de skolbarn som s&
onskar. Lagstiftningen forpliktar kommunerna att arrangera undervisning. 7



Den romska kulturen bygger pd minniskorelationer samt
seder och bruk. I forsta hand ar kulturen uppbyggd kring det
egna samfundet, kring slikten och familjen. Kulturen ir ett
kinslobaserat system for relationer mellan minniskor och
virderingar. Romernas instillning till livet firgas av ett starkt
kinsloliv, genom vilket omvirlden filtreras. Inom romska fa-
miljer och slikter rdder en klar uppfattning om respekt for
forildrarna. Detta utgor i sjilva verket en grundpelare for den
romska kulturens fortlevnad. Respekten for dldre minniskor

kommer till uttryck bland annat i form av en anstindig klad-
sel. I synnerhet kvinnornas traditionella drikter signalerar ~ Romernas gemensamma flagga och nationalsdngen *Gelem, Gelem!”
en tydlig identifiering och ett engagemang for slikten och ~ godkandes dr 1971 i London.

dess kultur. Att bli vuxen innebir att f6lja gamla seder och

bruk inklusive bestimmelser om bl.a. renlighet.

Bland romerna iakttas en klar rollférdelning nir det giller manliga och kvinnliga uppgif-
ter. Mannen skall fors6rja sin familj, medan kvinnan skéter hemmet och barnen. Romerna
strivar efter att uppfostra sina barn till sjdlvstindiga och ansvarsfulla individer som sérjer for
samfundets och familjens vilbefinnande. De skall kinna till och godkinna sina rétter och
forbinda sig att respektera den egna kulturen. Aven barnen forutsitts bete sig pé ett civilise-
rat sitt och att komma &verens med andra ménniskor. En dldre rom har formulerat saken s&
att "en riktig rom skall kunna leva p4 tre sitt: som herre, som bonde och som rom”.

Férm&gan att anpassa sig till olika situationer ir en styrka bland romerna. Uppfost-
ringsidealen avviker nagot frdn de finlindska. Malet med barnuppfostran ir ett socialt och
utdtriktat barn. Varma kinslor, familjesammanhallning och kontakter till évriga romer
virdesitts sarskilt.

Boende

Forr i tiden strévade romerna omkring och levde i en s.k. utvidgad kirnfamilj. Till famil-

jen hérde utéver mor, far och barn dven mor- och farforidldrar samt dvriga nira sliktingar.

Strukturomvandlingen i samhillet efter andra virldskriget har dndrat ocks& romernas bo-
endeférhallanden.

P4 1960-talet var den romska befolkningens boendeférhillanden dnnu mycket déliga.

8 I borjan av 1970-talet fanns ett statligt specialanslag fér anskaffning av bostider it ro-



Foto: Pekka Elomaa

merna. Det horde till kommunernas skyldighet att ta ansvar for att 16sa romernas bostads-
problem och gora det méijligt for barnen att ga i skola. Under dren 1975-1981 forbittra-
des romernas boende med ett specialbostadslan, tack vare vilket bdde kommunerna och
enskilda romer fick 14n med statsborgen.

I romernas seder och bruk ingir vissa element vilka avspeglar sig ocks3 i boendet.
Méinga problem i anslutning till boendet beror pi att man inte kiinner till den romska
kulturen. For att bredda allminhetens kunskaper har miljéministeriet givit ut en broschyr
om sirdrag i den romska kulturen nir det giller boendet. Syftet med broschyren ir att 6ka
de kommunala bostadsmyndigheternas och andra intresserades insikter i en del grundlig-
gande frigor i den romska kulturen. Kommunerna kan stéda romernas bostadsanskaff-
ningar genom bostadspolitiska specialdtgirder. De regionala delegationerna for romska
drenden och romska kontaktpersoner i de flesta kommuner kan informera kommunernas
bostadsmyndigheter om den romska

kulturens sirdrag som inverkar pi
boendet.

Bostadsstandarden motsvarar i
genomsnitt forhdllandena for den
ovriga befolkningen. P4 grund av sitt
ursprung, olika fordomar och en sva-
gare ekonomisk stillning har romer-
na svart att fa tag pa en bostad pa den
privata marknaden. I synnerhet unga
vuxna har svart att hitta en bostad
i stiderna. Bostadssituationen har
blivit svirare dver hela landet. Det
faktum att kommunernas
tilldelning av hyresbostider
har 6vertagits av privata dis-
ponentbolag har bidragit till
att forsvéra bostadsliget for
den romska minoriteten.



Social- och hdilsovdrdsservice

Trygghet och ett starkt stod fran familjen hor till den romska kulturens grundliggande
drag. Mianniskan utgor forst och frimst en del av sin familj, sin slikt och sitt samfund.
Detta styr minniskans instillning till sjukdom, hilsa och déd. En rom betraktar sig som
frisk om hans eller hennes sjukdom eller handikapp inte pa ett avgorande sitt gor livet
svérare. I allminhet tar slikten hand om dem som ir sjuka eller handikappade i stillet for
att placera dem i anstaltsvard.

Romerna behéver information om tillgingliga social- och hilso-

vardstjinster och hur man kommer i &tnjutande av dem. Romernas
sprak och kultur méste tas i betraktande inom social- och hilsovérds-
servicen. Trots detta sker vrden och omsorgen inom bide den 6ppna
varden och institutionsvarden alltjimt pa majoritetsbefolkningens
villkor. Det ir viktigt att virdpersonalen har insikter i den romska kul-
turens inverkan p4 hilsovirden. Det vore dven av storsta vikt att fler
romer skulle f& utbildning inom social- och hilsovarden.

Inom hilsovérden ir det sirskilt viktigt att personalen i umginget
med romer visar prov pd en positiv instillning, samarbetsvilja och 6p-
penhet. Romerna énskar att deras kulturella bakgrund beaktas i varden.
Romernas kutym nir det giller renlighet och forsynthet samt sliktens
och familjens betydelse skall tas i
betraktande inom hilsovardsser-

N e

vicen for romer. Det ir viktigt att
tillhandahalla information om den Foto: Timo Korpela

romska kulturens utmirkande drag.

o E T

P4 s3 sitt kan man oka romernas
fértroende for vardpersonalen och
frimija tillitsfulla virdrelationer.



Barnomsorg och skolgdng

Utbildningsstyrelsens enhet for utbildning av den romska befolkningen genomférde un-
der &ren 2000—-2002 en brett upplagd rikstickande utredning kring den grundliggande
undervisningen av romska barn. Enligt utredningen deltar endast cirka tvd procent av de
romska barnen i férskoleundervisningen. Férskoleundervisningens preparerande uppgift
ir viktig for de romska barnen, eftersom den kan dimpa kulturkrocken och 6ka de romska
barnens spréakliga firdigheter att tillgodogora sig undervisningen. Det giller darfor for
kommunerna och de romska organisationerna att effektivt informera forildrarna om sex-
dringarnas ritt till férskoleundervisning. For att utveckla férskolepedagogiken for romska
barn har bade rikstickande och lokala program initierats.

I de romska hemmen talas finska och romani ofta om vartannat, varfér barnens ordfor-
rdd i finska dr mer begrinsat dn andra jimnariga barns. Inom ramen for en rikstickande plan
for forskolepedagogiken har man darfor fist sarskild uppmirksamhet vid de romska barnens
firdigheter i finska, svenska och romani. Bristfilliga kunskaper i det egna minoritetsspraket
och en svag hantering av majoritetsspriket resulterar ofta i utslagning. Romernas ofta svaga

Skolbitridde som vdgleder

tredjeklassister i en skola  socioekonomiska stéllning avspeglar sig naturligtvis ocksa i barnen. Det dr nodvandigt att i

i Kokko, Kauhajoki god tid uppticka utvecklingen mot marginalisering och att avbryta den negativa trenden.

dele’;‘;tgoﬁglj?;f;’;%‘,;’; I barnomsorgen kan de romska barnens identitet stddas genom att erbjuda barnen

direnden

mojlighet att ge uttryck for den egna kulturen. Inom férskolepedagogiken har man i
nidgon man infoért sdnger och sagor som ir skrivna
pad romani och som ir kinnetecknande fér den
romska kulturen. Genom att informera och utbilda
personalen kan man se till att de kulturbaserade
vanorna har en starkare stillning. Rekrytering av
personer med romsk bakgrund har konstaterats
oka toleransen och de romska barnens trivsel inom
dagvarden.

De romska barnens skolgidng har visserligen for-
bittrats, men barnen har alltjamt olika problem i
skolan. Barnet kan uppleva kulturskillnaderna mel-
lan skolan och hemmet som motstridiga. En positiv
vixelverkan mellan hemmet och skolan har en stor

betydelse med tanke p3 barnets skolframgéng. / /



De romska barnens framgéng i skolan kan frimjas genom att stirka férildrarnas fortro-
ende for skolvisendet och personalen. Bide i skolorna och hemmen giller det att satsa allt
mer pi informationsférmedling och attitydfostran. De romska forildrarnas medverkan i
skolans gemensamma aktiviteter skapar en kinsla av sammanhérighet, vilket for elevernas
vidkommande eliminerar motstridigheter mellan hemmet och skolan. Framéver bor sko-
lorna satsa p4 att stdda barnens egen kulturella bakgrund.

[ ldrarutbildningen bor ing4 allt stdrre insikter i minoriteternas villkor. Undervisnings-
materialet skall innehélla information om den romska minoriteten, dess kultur och his-
toria. I skolorna kan romska eleverna erhélla undervisning i romani sdsom modersmal
tvd timmar i veckan. I min av moéjlighet kan skolorna dven tillhandahéilla heltickande
undervisning pa barnens modersmal. Numera ir det tillitet att vilja romani som det andra
modersmalet i studentexamen, men i praktiken har detta in s& linge inte varit mojligt.
Det finns dock en fortlépande strivan att forbittra undervisningen i spriket.

Allt fler romska ungdomar soker sig till olika former av vidareutbildning, dvs. yrkesla-
roanstalter, gymnasier och hogskolor. Framfér allt dr det dock skil att sporra de ungdomar
som inte viljer att satsa pd vidareutbildning direkt efter grundskolan. Elevhandledningen
i grundskolorna och studiehandledarna vid arbetskraftsbyrderna spelar en nyckelroll for

kartliggningen av ungdomarnas studiemoijligheter.

Forskolepedagogik och klubbverksamhet
stoder de romska barnens utveckling.

Foto: Kuvataidetalli ry, Bjérneborg




Arbetskraftsutbildning

Romer arbetar inom ett brett filt av olika yrken, exempelvis
som kockar, flygvirdinnor, sjukskotare, idrottare, journalister
osv. Traditionella yrken ir alltjimt omtyckta bland romerna:
konstnirer, histskdtare och hantverkare. I samrdd med ro-
merna arrangerar arbetskraftsmyndigheterna yrkesinriktad
vuxenutbildning. Samarbetet har gjort det littare att férbinda
sig vid gemensamma mal och att fornya de traditionella yr-
kesstrukturerna utgdende frén dagens krav. De mest populira
utbildningssektorena fér niarvarande ir social- och hilsovérd,
utbildning f6r lirare i romani samt informationsteknologi och
musik.

I samband med genomférda projekt har det klarlagts att
romerna sjilva har insett de utmaningar som foljer av de sam-
hilleliga férindringarna. Tack vare den yrkesinriktade vuxen-

utbildningen har romernas utbildningsniv4 stigit. En stor del p—
av romerna ir intresserade av att satsa pé yrkesinriktad utbild-

ning. For en del av romerna méste utbildningen inledas med o

Timo
en genomgang av grunderna for skol- och arbetslivet. Det har Korpela

dock forekommit betydande problem iven

vid rekryteringen av vil utbildade romer. P4 grund
av arbetsgivarnas fordomar har det visat sig svart att
hitta praktikantplatser foér romerna. Romerna mo-
ter alltjimt mer diskriminering p4 arbetsmarknaden
in majoritetsbefolkningen. Det dr dirfor en stindig
utmaning att éverbrygga fordomarna och att ge ro-
merna en jimlik mojlighet att arbeta.

Foto: Maria Friman
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Deltagande och foreningsverksamhet

Utvecklingen av en egen foreningsverksamhet goér romerna till synliga representanter {or
det egna folket. Man lyssnar pd deras &sikter. Tack vare de anstringningar delegationen
for romska drenden har gjort deltar romerna i den samhilleliga beslutsprocessen bide
riksomfattande och lokalt. Vid de senaste kommunalvalen har en del romer blivit invalda
i de egna hemkommunernas kommunfullmiktige och nimnder.

Romerna har nigra riksomfattande organisationer. Den ildsta féreningen Romano Mis-
sio grundades 1906. Romano Missio ir en serviceorganisation inom barnskyddet och den
sociala sektorn. Féreningen erbjuder tjinster inom barnskyddet och verkar utgiende frin
kristna virderingar. Féreningen uppritthaller dessutom ett barnhem och tv4 familjehem.
Romano Missio samarbetar med evangelisk-lutherska forsamlingar genom att bland annat
arrangera aktiviteter for romer och gudstjinster pa romani. Romano Missio ger ut en tidning
som utkommer fem ginger om dret och som innehéller artiklar dven p& romani.

Livet och Ljuset rf (Elima ja Valo ry) grundades ar 1964. Féreningen ger ut en tidning,
som utkommer fyra gdnger om &ret. Tidningen innehiller dven artiklar pa romani. Féren-
ingen arrangerar andliga moten, barn- och ungdomsliger samt seminarier.

Suomen Romaniyhdistys ry bildades &r 1967. Féreningen koncentrerar sig p att be-
vaka samhilleliga frigor, sdsom diskriminering och minniskorittsfrdgor via politiska ka-

naler och pressen.

Gypsies Future — Stodorganisationen for unga romer
bildades 4r 1996. Foreningens syfte ir att stoda romska
barn och ungdomar som vuxit upp eller som dnnu bor pa
anstalt eller hos en fosterfamilj.

Ar 1996 bildades arbetsgruppen Romerna och kyrkan
for att frimja férsamlingarnas och den romska befolkning-
ens samverkan. Strivan ir att erbjuda romerna exempelvis
gudtjinster pa deras eget sprik. En del av Nya Testamentet
har 6versatts till romani. Senast dversattes Lukas evangeli-
um, som har delats ut till romska hem.

Foto: Kuvataidetalli ry, Bjorneborg



Internationellt samarbete och
mdnskliga rdttigheter

Forenta Nationerna (FN), Europeiska unionen (EU) och Europaridet samt andra inter-
nationella organisationer fister numera allt storre uppmairksamhet vid situationen foér och
skyddet av nationella minoriteter. Finlands romer och landets myndigheter deltar aktivt i
detta arbete. Finland har som mél att tillsammans med Europaradet, Europas sikerhets- och
samarbetsorgan (OSSE), EU och FN utveckla samarbetet i frigor som berér den romska
minoriteten.

Finlands utrikesministerium ger ekonomiskt stod till det arbete som utférs av Euro-
parddets expertgrupp for romska frigor (MG-S-ROM). Expertgruppen har till uppgift
att folja upp frigor som berdr romernas utbildning, boende, sysselsittning och sociala
situation samt att avge rekommendationer till medlemslinderna. Gruppen utreder ocksi
diskriminering och krinkningar av minskliga rittigheter.

Inom ramen for OSSE arbetar Finland framfor allt for att frimja EU-lindernas ge-
mensamma uppfattningar. I denna verksamhet beaktas dven den
romska minoriteten i Europa. Inom OSSE har utarbetats ett hand-
lingsprogram (Roma Action Plan), som kommer att utnyttjas for
att forbittra situationen i OSSE:s medlemslidnder och for att vida-
reutveckla samarbetet.

Inom EU har Finland lyft fram den romska befolkningens minsk-
liga rittigheter. Finland har exempelvis medverkat till att utarbeta
anvisningar om hur man kan forbittra situationen for den romska
befolkningen i hela Europa. Med hjilp av anvisningarna klarliggs
Amsterdamfordragets artikel 13 om diskriminering. P4 uppdrag av
kommissionen har EU berett en utredning kring temat Romerna i
ett expanderande Europa.

En av tyngdpunkterna fér Finlands mianniskorittspolitik har va-
rit att stodja utvecklingen av den romska minoritetens stillning mot
allt storre jamlikhet. Delegationen f6r romska drenden har méijlighet
att paverka Finlands stillningstaganden i frigor som giller minskliga
rittigheter. Delegationen avger utlitanden som tas upp i Finlands

Foto: Kuvataidetalli ry, Bjorneborg
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landsrapporter och for fram viktiga frigor i den
allmineuropeiska diskussionen.

Myndigheterna i Finland och Sverige och de
romska organisationerna har bedrivit samarbete
sedan ar 1969. Aven Nordiska ministerrddet har
behandlat olika frigor om samarbete. Samarbetet
ir betydelsefullt eftersom ca 3 000 romer som
talar finska bor i Sverige. Flyttningsrorelsen mel-
lan de tva linderna fortgdr dessutom kontinuer-
ligt. Romernas eget nordiska samarbetsorgan i
Sverige ar Romernas Riksforbund.

President Tarja Halonen framlade &r 2001
ett initiativ till Europaridets generalférsamling
enligt vilket ett allmineuropeiskt romskt forum
borde bildas. Finland och Frankrike talade for att
romerna inom detta forum kunde goéra en ak-
tiv insats for att forbittra sin egen stillning. Forumet, som gér under namnet European
Roma and Travellers Forum (ERTF), kommer att bedriva sjilvstindig verksamhet med
en merborgarorganisations status i anslutning till Europarddet. Forumet assisteras av ett
sekretariat, och dess administrativa organ ir plenum och arbetsutskott, vilka utses fér man-
datperioder om fyra &r. Rddsmedlemmarnas romer och kringstrévande folkgrupper ir fo-
retridda via sina nationella paraplyorganisationer. Under den forsta perioden kan romerna
i ett medlemsland representeras dven av ndgot annat nationellt organ for romska drenden.
Forumet deltar i europeiskt och internationellt samarbete. Milet ir att frimja romernas
och de kringstrévande folkgruppernas minskliga rittigheter och grundliggande friheter,
att integrera dem med europeiska samhillen, att ge dem mojlighet att delta i samhallslivet
samt att motarbeta rasism och diskriminering. I forumet ir de romska organisationerna fér
forsta gangen officiellt med nir frigor som giller romerna avgérs.

Foto: Kuvataidetalli ry, Bjérneborg



Delegationen for romska drenden

Statsrddet tillsatte &r 1956 en delegation som verkar i anslutning till social- och hilso-

vardsministeriet. Delegationen fungerar som ett samarbetsorgan mellan romer och myn-

digheter. Statsridet tillsitter delegationen for tre &r 4t gdngen. Hilften av delegationens

18 medlemmar representerar den romska befolkningen och de 6vriga den statliga central-

forvaltningen.
I delegationens uppgifter ingdr

e att folja med hur romernas méjligheter till samhillsengagemang och levnadsférhal-
landen utvecklas samt att ge utldtanden till myndigheterna i dessa fragor

e att ta initiativ till forbéttringar av den romska befolkningens levnadsférhéllanden vad
giller ekonomi, utbildning, sociala frigor och kultur samt initiativ som fraimjar romer-
nas sysselsittning

o att verka for eliminering av all slags diskriminering

® att frimja romanispriket och den romska kulturen

e att delta i internationellt samarbete for att forbattra romernas férhéllanden.

Delegationen har paverkat den finlindska lagstiftningen och for-
valtningsreformer i frigor som berér romer. Bland annat tog delega-
tionen initiativet till att ett férbud mot rasdiskriminering infordes i
strafflagen. Delegationen har ocks4 fist uppmirksamhet vid romer-
nas bostadsproblem. En av delegationens mest betydande insatser ir

att ett omnimnande av minoriteterna inférdes i Finlands grundlag
ar 2000.

Minnesmdrket 6ver romer som stupade
i krigen 1939—45. Sandudds kyrkogdrd i Helsingfors.

Foto: Timo Korpela
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Regionala delegationer for romska drenden

I Finland verkar fyra regionala delegationer f6r romska dren-
den i anslutning till linsstyrelserna fér Sédra Finlands, Vis-
tra Finlands, Ostra Finlands och Uledborgs lian. De regionala
delegationerna verkar som tviradministrativa samarbetsorgan
mellan den romska befolkningen och myndigheterna. Delega-
tionerna samarbetar med myndigheterna inom respektive lin
och lokalférvaltning. Efter en forsoksperiod pa sex ar gav stats-
rddet &r 2004 genom en férordning de regionala delegationer-
na en permanent status. Enligt férordningen skall de regionala
delegationerna foretridas av en representant i den nationella
delegationen.

De regionala delegationerna har inneburit 6kade mojlig-

heter fér romerna att delta i beslutsprocessen samt frimjat
nirhetsprincipen pé lokal nivd. Tack vare de regionala dele-

Foto: Timo Korpela

gationerna finns det numera allt bittre mojligheter att paverka romernas stillning pa
grisrotsniva. Till de regionala delegationernas uppgifter hor att sprida kunskap om den
romska kulturen, att frimja likstilldhet och att motarbeta diskriminering. Vidare kan de-
legationerna initiera regionala och lokala utvecklingsprojekt for att forbittra den romska
befolkningens stillning. En utmaning for det kommande utvecklingsarbetet ir att oka
delegationernas resurser, i synnerhet i form av sekreterartjinster pa heltid.

Fokuseringsomrdden

¢ att 6ka den romska minoritetens deltagande

¢ att beakta romanispraket och den romska kulturen i barnomsorgen och utbildningen

¢ att hoja den romska befolkningens utbildningsniva

¢ att informera om frigor kring social- och hilsovird samt om kulturella sirdrag

® att genom information riktad till linsstyrelserna och kommunerna frimja samarbetet
mellan romer, bostadsmyndigheter och kommuner

¢ att utveckla det internationella samarbetet i frigor som berér den romska befolkningen



Enheten for utbildning av romer

Vid utbildningsstyrelsen har sedan 1994 verkat Enheten for utbildning av romer. Verk-
samheten finansieras med sirskilda anslag fér vuxenutbildning. Utbildningsenheten be-
driver en sjilvstindig verksamhet under dvervakning av en ledningsgrupp i vilken dven
den romska befolkningen ir representerad.

Verksamheten grundar sig pd riksdagens, regeringens och undervisningsministeriets
stillningstaganden och beslut betraffande utveckling av den romska befolkningens ut-
bildning och kultur. I utbildningsstyrelsens arbetsordning har dessutom som ett arbetsfilt
antecknats frigor som giller undervisning for
sprakliga och kulturella minoriteter.

Enheten for utbildning av romer har till upp-
gift att planera och genomféra riksomfattande
utbildning for den romska befolkningen. En an-
nan viktig uppgift ir att frimja romani och den
romska kulturen. I samarbete med olika myn-
digheter arrangerar utbildningsenheten konfe-
renser och informationstriffar for romerna och
for majoritetsbefolkningen. Genom publika-
tionsverksamhet informerar enheten om sina
uppgifter och aktiviteter. Enheten tillhandahil-
ler dessutom expert- och ridgivningstjinster.

Foto: Kuvataidetalli rt, Bjorneborg

Utbildningsenheten

¢ producerar liromaterial

e driver i gdng utbildning for en yrkesexamen avsedd for instruktorer i romsk kultur

® arrangerar utstillningar och evenemang kring den romska kulturen

¢ anordnar seminarier kring pedagogik, utbildning, sprak och kultur

o utbildar kontaktpersoner

e ger ut ett eget informationsblad (LatSo Diives)

¢ arrangerar informationstraffar och foreldsningar for olika mélgrupper

e driver projektet DROM-EDU (EU-Comenius-2)

e driver ett nationellt projekt for grundliggande undervisning / 9



Sprakndmnden for romani

Vid forskningscentralen f6r de inhemska spriken arbetar for niarvarande tv forskare i
romani, av vilka en dr rom. Vid sidan av forskning i sprikets struktur och ordf6rrad har
forskarna till uppgift att f6lja upp och kommentera den internationella utvecklingen nir
det giller minoritetssprak. Forskningscentralen arrangerar arligen seminarier i romani i
samarbete med delegationen for romska drenden, enheten for utbildning av romer och
olika romska organisationer. En spraknimnd fér romani har verkat i anslutning till forsk-
ningscentralen sedan 1997. Till nimndens uppgifter hér att utveckla och virda romani
samt att bedriva forskning i spriket. (www.kotus.fi)

For romerna i Finland |
dr samarbetet med
statsmakten en styrka.
Hair dr ett antal romer
pd besok hos republi-
kens president Tarja
Halonen dr 2002.

Foto: bildarkivet hos
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Hur romernas stdllning i Finland har utvecklats

1540-1750

1750-1850
1850-1900

1900-1969

1970-1990

1991

1995

Utvisning ur landet och lag om hingning. Den evangelisk-lutherska kyrkan
férbjod romerna att ta del av sakramenten och andra kyrkliga tjinster.

Attityderna mjuknade.

Tilltagande diskriminering, bl.a. en lag om l6sdrivare,
som berérde romerna

Den forsta utredningen om romsk politik ar 1901.

En tid av assimileringspolitik.

o Ar 1952 ansig man att tusen romska barn behéver plats
pa barnhem. Barnen tvangsplacerades i barnhemmen.

* Romanispriket anvindes inte offentligt. Mélet var att den romska
befolkningen skulle smilta in i det omgivande samhillet.

e Romska organisationer borjade aktivera sig.

® Den forsta lagen som f6rbjod diskriminering tridde i kraft.

* Romernas samhilleliga uppvaknande

¢ Social-, utbildnings- och kulturpolitiska atgirder; boendeférhéllan-
dena férbittrades, vuxenutbildningen inleddes, undervisningen och
utvecklingen av romani i grundskolorna pabérjades

Det internationella samarbetet i frigor som berér minoriteter och
minskliga rittigheter stirktes;

® majoritetsbefolkningen omprévade romernas stillning

* romernas egen identitet stirktes

Revidering av grundliggande fri- och rittigheter;

* Romernas ritt till ett eget sprik och en egen kultur tryggades

¢ Skollagen reviderades s4, att undervisning i romani kan ges som
modersmaélsundervisning eller alternativt att undervisningsspriket
kan vara romani

¢ Uppfostringsmalen i férordningen om barndagvérd fick ett tilligg:
den romska kulturen och romani skall stodas i samarbete med romerna

* Riksomfattande nyheter p romani inleddes i radion en géng per vecka



1997 Forskningscentralen for de inhemska spriken breddade sitt verksam-
hetsfalt med sprakvard och forskning i romani. Spraknimnden for
romani bildades.

1998  Finland undertecknade tv3 internationella konventioner som tryggar
minoriteternas rittigheter;
e Europarddets stadga om regionala sprdk och minoritetssprik,
i vilken Finland definierar romani som ett traditionellt icke-regionalt
minoritetssprak
e Europarddets konvention om skydd av nationella minoriteter;
Finland definierar romerna som en traditionell minoritet

1999 Genom en lagreform forpliktades Rundradion Ab att tillhandahalla
tjanster pa samiska, romani och teckensprik

Totalrevision av skollagarna;
®  Om undervisningsgruppen bestir av minst fyra barn,
skall undervisning i det egna modersmalet ges tvd timmar per vecka
¢ Det finns ocksd mojlighet till samordnad undervisning pd minoritets-
sprak, sdsom samiska, romani och teckensprak

2000 Den nya grundlagen tridde i kraft;
e 6 §igrundlagen tryggar jimlikhet infor lagen
e igrundlagen inférdes § 17.3 om romernas ritt att bevara och
utveckla sitt sprik och sin kultur

2001 Arbetsgruppen for administration av romska drenden foreslog att de
regionala delegationerna skall f4 en permanent status och att heltids-
anstillda sekreterare skall rekryteras till varje delegation.

2002 [ anslutning till arbetsministeriet inrittades en minoritetsombuds-
mannatjinst. [ minoritetsombudsmannens uppgifter ingdr dven
bevakning av romernas rittigheter.

2004 Statsradet tillsatte fyra regionala delegationer for romska drenden
i anslutning till linsstyrelserna.

Lagen om likabehandling tridde i kraft.



Finitiko Romaseele

And i kaja bro3urasi describuime o dzivdipe thaj o statuso e Rhomengo and i Finlandia.
E brosura si likhardi sar bi dzanela pe thaj sikavela pe savorenge, majbut e medienge
thaj e institucienge save si responsabilne pala e edukacia, so kerel pe sar bi o dzivdipe e
Rhomengo ovela so majfeder. Akava kotor si nakhado andar e englikani pe rhomani ¢hib.

Ande uprune Evropake, Nordicke phuvija, si 25 000 — 30 000 Rhoma, pal feri and
i Finlandia si 10 000 Rhoma. Dzikaj 3 000 Rhoma finlandicke dzivin an Svedsko. Dzi
kav 1960 berse Finlandia sasa las cilo te asimiluil e Rhomen an dominantno, finlandicko
populacia. Sar vakardol pe, e Rhomen si sar manusen (personen) pravo te dZivin sar
savorhe kaj dzivin and i phuv thaj si len pravo te arakhen thaj te bararen piri kultura. E
dominantoo populacia trubul te mekel te e rhomani puranimata
egzistuil thaj te respektuil e rhomani kultura thaj te valuil e thomani
historia, dekatar o vakti kana sesa and India, d%i kav akanutnipe an
Finlandia, prekal a Centralno Evropa thaj Svedsko.

E Rhoma andi Finlandiasilen sa e civilne prava thaj sa o musaipe.
Diskriminacia na tromal te kerdol kontra lende. Godoleske kaj e
Rhoma dzivin an Corhipe thaj bilacheder
si lenge ekonomsko thaj socialno pozicia,
von nasti te siklion normalno sar e
Finlandura. Godoleske e Rhoman si but
pharipe pe bucako marketi.

Dekatar o dujto maripe lija te paruvel

pe e socijalno struktura thaj e Rhomen te

Foto: Timo Korpela

ovel majfeder than no so majanglal sasa len. E kherutni situacia
bute dZenengi majfeder si no kaj sasa majanglal thaj si but save
dZivin sar e gadze. E Rhoma dZivin pe but thana an Finlandia. Von
pestar vakaren sar kaj si vi Rhoma/Kalé-dialektura vi Finlandura.
Von den pestar korkoronendar sar bi amalipe and Finlandia ovela
so majfeder.

Anette studerar allmdn sprakvetenskap vid Helsingfors universitet
och hdller tdt kontakt med sin familj och sina vénner.

Foto: Valfrid Akerlund




A varekozom thana e ¢havre sikljon piri rhomani
¢hib an gkole. Von sikljon dui sahato and kurko pala
a Skola. E chavre sikljon vare entuziasmosa. Len
sikaven e Rhoma, save sasa len treningo thaj geja
kerdol pe e majangluni pustak pala i rhomani ¢hib. E
autoriterua an kaja phuv kerde buti tranda bers sarbie
majpurane Rhoma sikljona. Akava treningo si kerdo
kethane e Rhomenca thaj lenge organizacienca an
Finlandia.

E majbari rhomani governementicke offisia si
kerdini an 1956 bers thaj akava centralno-offisia
an savo si vi Rhoma vi Gadze, kerel kethane buti e

Ministeriosa pala socialikano thaj familiako pudipe.
Akava offisia paruvdilo an 1989 bers thaj akana si les

Foto: Timo Korpela

sajekutno 3ariri savo kethane kerel buti maskar e Rhoma thaj autoritetura. Opas dZene save
si representuime an kava than si andar e thomane organizacie thaj opa3 si reprezentuime
katar e centralne autoritetura.

An 1992 bers si kerdini jek Institutia pala e
edukacia thaj kultura thaj la finansiril e Ministerium
pala e edukacia. Voj kerel buti sar bi so maj but dzene
sikljona, vazdel e rhomani chib thaj kultura thaj del
informacie. Voj kerel bute vastenge harne kursura thaj
seminara vi e Rhomenge vi e Gadzenge. Voj geja kerel
buti sar bi resena e ekspertura save ka mazutin vi e
autoritetunen, vi e sikavnen, studentunen.

Si pan$ nacionalne organizacie e Rhomen and
Finlandia: Finlandiake organizacia pala e misia maskar
e Rroma, Finlandiako rhomano amalipe, Finlandiake
organizacie pala e slobodno misia maskar e Rhoma,
Finlandiake organizacia pala e kontacto personen/
kethano butiako manusen thaj Finlandiake organizacia
Rhomano anglipe/Gypsies Future. Akala organizacie si
len aktivno than an Nordikani thaj Internacionalikane
Romani thaj Gadzenge organizacia.

Foto: Timo Korpela
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